RVEVEE

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Département de la santé, des affaires sociales et de la culture
Service de la consommation et affaires vétérinaires

Departement fiir Gesundheit, Sozialwesen und Kultur
Dienststelle fiir Verbraucherschutz und Veterindrwesen

Radonmessung in Wohnraumen

> Bitte fiillen und korrigieren Sie das vorliegende Messformular aus
> Bitte nehmen Sie die Empfehlungen zur Kenntnis

1. Kontaktangaben:

Bewohner/Bewohnerin und Adresse der gemessenen Wohneinheit:

Adresse (bitte Strasse und
Nummer angeben):

Eidg. Gebaudeidentifikator
(EGID) oder
Gebaudekoordinaten:

Eigentiimer/Vermieter (nur bei Mietobjekten ausfiillen):

Adresse (bitte Strasse und
Nummer angeben):

Name: Vorname:

PLZ: Ort:

Kanton:

VS

Tel.: E-Mail :

Parzellennummer:

Name: Vorname:

PLZ: Ort:

Kanton:

Tel.: E-Mail:

2. Vorabklarungen:

Wurde in diesem Gebdude schon einmal Radon gemessen?

[ Ja, Haus-ldentifikationsnummer (Radondatenbank) angeben:
[ Nein

[ nicht bekannt

Handelt es sich um eine Messung nach der Radonsanierung?
O Ja

[J Nein

3. Gebaudeinformationen:

Kategorie:

O

O o0a0

Falls Mehrfamilienhaus: Stockwerk und genaue
Bezeichnung der Wohneinheit (z.B. 2. 0G, links):

Baujahr (falls nicht bekannt, bitte eine Schatzung vornehmen) :

Einfamilienhaus (ausschliesslich Wohnnutzung)
Mehrfamilienhaus (ausschliesslich Wohnnutzung)

Gebaude mit gemischter Nutzung

Andere:
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Département de la santé, des affaires sociales et de la culture

Service de la consommation et affaires vétérinaires

*

: Departement fiir Gesundheit, Sozialwesen und Kultur

* Dienststelle fiir Verbraucherschutz und Veterindrwesen

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
Fundament: Struktur des Fundaments:
[OJ Beton [ durchgehende Bodenplatte
O Naturboden [ Streifenfundament
[ gemischt [ nicht bekannt
[ nachtraglich betoniert O Andere:
[ nicht bekannt
O Andere:
Untergeschoss vorhanden: d Ja [ Nein I teilweise
Hanglage: O Ja [ Nein
Verfiigt das Geb&ude iiber eine 0 Ja O Nein
Zwangsliiftung/kontrollierte Liiftung?
4. Angaben lber die Messungen:
Dosimeter- Beginn der Ende der Etage Raumtyp Aufenthaltszeit
Nr. Messung Messung (genaue Raumbezeichnung) pro Woche
Datum Datum [Stunden]*

* Die Beurteilung der Aufenthaltszeit pro Woche basiert auf der Person, die die meiste Zeit im entsprechenden Raum verbringt.

5. Bemerkungen:

Mit meiner Unterschrift bestatige ich, dass ich das Messformular korrekt und vollstandig ausgefiillt und die
Messanleitung eingehalten habe. Ich nehme zur Kenntnis, dass die Messresultate in der Radondatenbank (gemass
StSV) eingetragen werden und somit flir die Kantone und das Bundesamt fiir Gesundheit zuganglich sind. Alle Daten
werden vertraulich behandelt. Eine weitere Kopie des Messberichtes geht an den Gebaudeeigentiimer/Vermieter

(falls Mietobjekt):

Name:

Ort/
Datum:

Vorname:

Unterschrift:
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Département de la santé, des affaires sociales et de la culture
Service de la consommation et affaires vétérinaires

*
: Departement fiir Gesundheit, Sozialwesen und Kultur
* Dienststelle fiir Verbraucherschutz und Veterindrwesen
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Messanleitung fiir Wohnraume

Fur die anerkannte Radonmessung ist in der Regel eine Expositionszeit von 1 Jahr,
mindestens aber von 90 Tagen wahrend der Heizperiode (Oktober-Marz) vorgeschrieben
(je langer, desto aussagekraftiger ist das Resultat, da man einen Jahresmittelwert berechnen
muss). Die Anzahl aufeinanderfolgender Tage, an denen der Messort nicht bewohnt wird, sollte
20% der gesamten Messdauer nicht Gbersteigen.

In Neubauten wird empfohlen, gleich 1 Jahr lang zu messen, damit der Bauherr keine weitere
einjahrige Bestatigungsmessung durchfuhren muss. Somit hat er die Moglichkeit, seine Rechte
bei einer mangelhaften Ausfiihrung des Baus gegeniber dem Unternehmer innerhalb der im
Obligationenrecht (OR) vorgesehenen Garantiefrist geltend zu machen.

1. Beginn der Messung

Bitte flllen Sie das vorliegende Formular aus. In der Tabelle unter Punkt 4 das Datum des
Messbeginns und die genaue Bezeichnung des gemessenen Raumes einzutragen. Die
Dosimeter sind luftdicht verpackt, d.h. die Messung beginnt mit dem Offnen der Verpackung.
Offnen Sie die Plastiktiite, entnehmen Sie das Dosimeter (schwarze «Box») und bewahren Sie die
Verpackung auf, um das Dosimeter zuriickzusenden. Die Dosimeter sind nicht giftig oder
schadlich, sollten aber fir Kleinkinder und Haustiere nicht erreichbar sein.

1.1. Empfohlene Messorte

Einfamilienhaus Mindestens 2 getrennte Wohnrdume mit langen Aufenthaltszeiten
(z.B. Wohnzimmer, Schlafzimmer, Kinderzimmer) bevorzugt im
Bereich mit Erdkontakt oder auf dem tiefsten bewohnten Stockwerk
messen. Orte mit starkem Luftzug oder grosser Feuchtigkeit (z.B.
Kiche, Badezimmer) eignen sich nicht als Messort.

Empfohlen: Zusatzliche Messung im Untergeschoss; in einem Raum
mit hohem Radonpotential (z.B. ein Keller mit Naturboden).

Mehrfamilienhaus Pro Wohneinheit sind mdglichst 2 getrennte Wohnrdume mit langer
Aufenthaltszeit (z.B. Wohnzimmer, Schlafzimmer, Kinderzimmer) zu
messen. Orte mit starkem Luftzug oder grosser Feuchtigkeit (z.B.
Kiche, Badezimmer) eignen sich nicht als Messort.

Die Messung sollte in
den Wohneinheiten
durchgefiuihrt werden,
die in den unteren
Stockwerken des
Gebaudes liegen.

Empfohlen: Zusatzliche Messung im Untergeschoss; in einem Raum
mit hohem Radonpotential (z.B. ein Keller mit Naturboden).

1.2. Platzierung der Dosimeter
Die Stelle, an der gemessen wird, soll folgende Bedingungen erfiillen:

» Etwa auf Atemlufthdhe (z.B. auf einem Mdobelstick) und der Raumluft ausgesetzt (nicht
in einem Schrank oder einer Schublade)

1 Meter Mindestabstand zu Fenstern, Haus- und Gartentlren

keine direkte Sonnenstrahlung; nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkoérper,
Feuerstelle, Fernsehgerat)

Die Messung sollte wahrend der Ublichen Benutzung der Raume durchgefiihrt werden
Die Messbedingungen durfen wahrend der Messung nicht verandert werden, bzw. die
Messmittel dirfen nicht verschoben werden

Die Dosimeter (schwarze Box) sollen nie gedffnet sein

YV VYV VYV
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Département de la santé, des affaires sociales et de la culture
Service de la consommation et affaires vétérinaires

*
: Departement fiir Gesundheit, Sozialwesen und Kultur
* Dienststelle fiir Verbraucherschutz und Veterindrwesen
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

2. Ende der Messung

Nach Ablauf der Expositionszeit notieren Sie bitte das Datum des Messendes auf dem
Formular und senden Sie es mit den Dosimetern unverziglich zur Analyse (wenn moglich in
der Originalverpackung oder einem anderen Plastikbeutel, verschlossen mit einem
Klebeband) an folgende Adresse:

Dienststelle flr Verbraucherschutz und Veterinarwesen
Radon

Route de la Piscine 12

Gebaude 10 B

1950 Sitten

Tel 027 606 49 50 / laboratoire@admin.vs.ch

3. Kosten

Ein Pauschalbetrag von CHF 100.-- pro Dosimeter wird mit dem Versand der Resultate
fakturiert.

Informationen zur Bestellung der Dosimeter

Die Dosimeter konnen mit diesem Formular bei der Dienststelle fiir Verbraucherschutz und
Veterinarwesen bestellt werden.

So gehen Sie vor:

» Flllen Sie die Formularfelder (blau hinterlegt) aus.
Besonders wichtig sind:
o die Versandadresse (Punkt 1)
» Falls diese von der gemessenen Wohneinheit (Punkt 1) abweicht, geben
Sie dies bitte unter Bemerkungen (Punkt 5) an.
o die gewiinschte Anzahl der Dosimeter
» Dazu die betreffenden Rdume in der Liste eintragen (Punkt 4) oder die
Anzahl unter den Bemerkungen (Punkt 5) angeben.
» Senden Sie das ausgeflllte Formular per E-Mail oder Post an die oben angegebene
Adresse.

Eine Unterschrift ist fiir die Bestellung nicht erforderlich.

Nach Eingang erganzen wir das Formular und senden es lhnen zusammen mit den Dosimetern
per Post zu.
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